Zestawienie przedmiotów zastępowanych przez studenta wyjeżdżającego na stypendium Erasmus

	Tabela 1. 

Ustalenia wstępne przed wyjazdem


	Lp.
	Nazwa kursu na Wydziale Polonistyki 


	Liczba punktów ECTS
	Nazwa kursu realizowanego za granicą (zastępującego kurs polski)
	Liczba punktów ECTS

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Podpis studenta



Podpis opiekuna naukowego 

Podpis koordynatora



























Miejsce i data

	Tabela 2. 

Zmiany do zestawienia przedmiotów zastępowanych powstałe w czasie pobytu zagranicznego


	Lp.
	Nazwa kursu na Wydziale Polonistyki 


	Liczba punktów ECTS
	Nazwa kursu realizowanego za granicą (zastępującego kurs polski)
	Liczba punktów ECTS

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Podpis studenta



Podpis opiekuna naukowego

Podpis koordynatora



























Miejsce i data

	Tabela 3. 

Zestawienia przedmiotów zastępowanych – na podstawie programu zrealizowanego podczas studiów zagranicznych


	Lp.
	Nazwa kursu na Wydziale Polonistyki 


	Liczba punktów ECTS
	Nazwa kursu realizowanego za granicą (zastępującego kurs polski)
	Liczba punktów ECTS

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Podpis studenta



Podpis opiekuna naukowego

Podpis koordynatora



























Miejsce i data

� Wpisane w tabeli przedmioty muszą być zbieżne z tabelą A i B Learning Agreement w części „Before mobility”. 


� Wpisane w tabeli przedmioty muszą być zbieżne z tabelą A2 i B2 Learning Agreement w części „During the mobility”. 


� Wpisane w tabeli przedmioty muszą być zbieżne z tabelą C i D Learning Agreement w części „After the mobility”. Na podstawie tej tabeli sporządzane jest zestawienie przedmiotów zastępowanych, będące podstawą wpisania zaliczeń uzyskanych podczas wyjazdu zagranicznego.





